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[JcMR. DOCUMENTO DE CONTROL
Marqua el qUB proceda DOCUMENTO DE CONTROL (0.fom 23872003 - BOE 1¥22003)
Remitanie {nombra, domidilio, pais) g i Estlod anepod l.mrl ! C; ] b 2
adl dragsa, = 2 loda clbcsula eon , al Convenlo sobra
1 g:pnde:?:;r(::.":dadr;gzm:m g ] E ﬂ;unr;lnrg}gsd;;rénm% 'E‘éi’,_“;d"“"' da .
e T b
g2o Cond (DOCUMENTO DE CONTROL) | %
Fagor Ederlan Koop.E. Eég _ #
ZHE Ce Transpon 51 goumis, nen obstant toule 5 Ests pone queda Ido, no ot cﬂn?
Torrebaso Paseale kua 7 bs 8 clause contraire, & I Canvention relative au aloda cléusula contraria, &l conveflo sobro e
= 54 conteat da franspodt infernntional de ¢l contrato da transparts, sagtin la norma del
20540 ESKORIATZA (GiDUZko é ;é marchandises par route {CMAR) B.O.E. 1301212003 - O.FOM 238/2003. -
NIR, enESHaene o L L e
% E E the Contrad Tor th l‘m?-ntamaﬂona.l Cerizge o e
= geads by road (CMRA) ﬁ

Cansignatario (nombre, dormidilio, pals) 16 Porleador {nombre, domieille, pals). Transperteur {norm, adresss, pays).Carier {nama, address, country)
2 Destnatalre {nom, adressa, pays)

e <la SR TRANSPORTES FRIO FRAVAMAR, S.L. |

Me

'1'“; “Q TNV A [ i C/. Vulcano, 12 -TIf. 607 540 245
w e ‘./ r s
W ;f IS O S S S 5 04770 ADRA {Almeria)
e e fravamarg0@gmail.com
Flace ol delivary of the goods (placa, country)
- i
]; ‘ - " S fvos (mombre, pals,
R oey  $ED TGy B |7 B
4L00ar yfecha da corga calamarcancla {fugar, pafs, fecha) ’ / A — MATRICULA
,:::m‘;;:Eff;:;gm:ms’?;’z‘:ﬂzﬁmﬂ“ date} olorenci Fransporésla Vehicuto Remolqus o Semiramolqua

®
b

. . \/h(:ﬁ(z( Distancla ¥, i A7 /,j F C..-S"/

s o ¥ . rot 18 Reservas y observaciones de] portaador / Résaryes a1 obsarvallons du lrarlspor:al.n'.lf""lme
. ) x M ‘C‘,\ - {w -

Las partiag encadrias de lignas grasses doivent étra remplies par la transporeur

The spaces framad with hoavy lines must bs filed in by the carrer

Les recuadros en linea greasa dahen sar rellenados por el parteador

¥
‘% 19 +21 422

k

Documentos anexos Seran por cuenta del remitente los dafios ocasionados en la mercancia
B Dodia i) transportada por vicio, defecto o mal acondicionado de la carga, mercancia
w R = e no. preenfiiada o mal congelada; Motin, huelga o guerra y multas por
g e ‘Lk % f\ ﬁ;l & 3‘ \p g H 1 g d y p
s~ - mL L ¢\ )] exceso de peso.
Marcag y niimeros Nomaro da bultos Clasa de embalaje Naturaleza da la marcancla N.* estadislico Paso brrde Kg. Volumen m3
6 Mamues et numéios 7 Nombte des colls B Mode d'Emballage 9 Noture de fa marchandisa 10 Neslatistiqre 11 Poida ban Kg. 12 Cubagama
Marks and Nos Numbar of packges Methed of packing Natura of tha goods. Statistical number Grosg weight in Kg, Voo In m3

Fam

ol
igne du ¢adre: la classo, e chifire et lo cas écheant, Ia latire.

HO (o ~or=s aulo (1260

]

DEVUELTOS POR B DESTINATARID =~ ! MERCANCIAS PELIGROSAS,  Tru ERORTE CON TELFERATURA

E PEIOLES PAR LE DESTRUTARE IIJIPBDLES m SCRTROUDA
i [s1] [nol
% (ADFl ) CLASE

ga%mtwmm| I_RSISESAL'BFBITELR_H" U\EESI.UDESMA‘!NRE

ambos tndudvl
Including and

y compris el

ouire fa corllficalidn dventuelie, 4la domléra

Arellenar bajo la responsabiiidad dal remitonta

A ramplir sous [a responsabiité de loxpediaur
Ta ba complated on the sendar's responsabllly

« En el easo de mercanclas pollgrasas, indicar ademdis da la ceriilleacion reglamentaria, en fa Bitima linea dol cuadrg, la clase, la elira ¥ ¢n su caso laletra. W

= In casa of dangerous goods mantion, basides tha poassivla certification, on the last ino of the colurmn the porieulars of tha class, tho numbaer and tha Jatisr, I

Claca Chtitra Letlra
Class Number Laler {ADR")  Documentos anaxas yfe praclosiones cencratas:
13 Instnucciones del remitenta # Instructions da [! ditour ! Sendar's I 19 Estpulach fonventions pariculiéres ! Special agresmants
La duracién de este transporte estara sujeta a las normas £
establecidas en cada pais en el acuerdo europeoc sobre las |
condiciones de trabajo (Acuerdo A.E. T. R) :
.
3
3
20 Apagar por Ramiente Monsda Consignataric
To ba pald by: Sandors Currancy Cansignea
Precio dol Transporte;
Carriaga charges:
Descuenlos:
Doducticns: ~
Liquidg ! Balanca
50;9‘6“1.‘;‘;;[998: -
T Gastos accesorios:
Ctther charges +
{44  Forma de pago ! Prescripuons d'dh it ] jons as lo pay for carriage TOTAL
Porle pagedo/ Franco / Gamlaga pald
Porta debldo / Non france / Ceeriage forward 15 Reembolse / Remboursemont / Cash on delvery .
21 Fumallzaduen} li; \"" Q 2 : -:—--- B _..‘_..“rft_ :
Sl SN ONS & LY (& S ]
22 .. 24' ﬁ%d%&q&rcanc[niMarmmdlms rocuas
s recatved.
. TRANSPORTES FRIO FRAVAMAR; SL ] weu : NOV 2020
- FEROMAN MARTRO Uou Za NU 20
CERED CORENA B-04893055 vl -
iderl C/. Vulcano, 12 “Tif. 607 540,245 .
< —/{ ﬁa%";w Arn 04770 ADRA {Almeric) conisgrva di
¥, . v 8 : . s n
¢ fravamar?0@gmail.com V&I’l ca su aitae quantlta
Firna y selle del remitente Firma y salio del transportista Fimay salla d‘el consignatario




